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VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir Wirtschaft und Wéahrung ersucht den federfithrenden Ausschuss fiir Kultur
und Bildung, folgende Vorschlidge in seinen Entschliefungsantrag zu iibernehmen:

1.

unterstiitzt die Schlussfolgerungen der Kommission, insbesondere die Aussage, dass Sport
ein rasch wachsender Sektor mit unterschétzter makrookonomischer Wirkung ist und zu
den Lissabon-Zielen Wachstum und Schaffung von Arbeitsplitzen beitragen kann; betont
die weit reichenden Auswirkungen des Sports auf andere wirtschaftliche und soziale
Aktivititen;

unterstiitzt die Vorschldge der Kommission betreffend die 6konomische Dimension des
Sports; weist in diesem Zusammenhang auch auf die betrachtliche soziale und
gesellschaftliche Bedeutung des Sports hin; nimmt zur Kenntnis, dass geschéftlicher
Erfolg und Sportlichkeit vereinbar und von beiderseitigem Nutzen sind; erkennt an, dass
eine Verbindung zwischen dem 6konomischen Wert des Sports und Lizenzierung sowie
Schutz der Rechte des geistigen Eigentums besteht;

fordert dariiber hinaus eine angemessene Bewertung der Rolle des Sports aufgrund seiner
fundamentalen Bedeutung fiir Gesundheit, Erziehung, Bildung, soziale Eingliederung und
Kultur in der europdischen Gesellschaft; weist in diesem Zusammenhang insbesondere auf
das ehrenamtliche Engagement in diesem Bereich und auf dessen herausragenden Beitrag
zum wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalt hin;

weist nachdriicklich darauf hin, dass sich die Merkmale der européischen Sportwirtschaft
rasch wandeln und dass diese zunehmend auf Investitionen in innovative sportbezogene
Inhalte durch digitale Technik sowie auf der Entwicklung solcher Inhalte beruht; raumt
ein, dass die Aushohlung der Rechte des geistigen Eigentums und des Ansehens eines
Unternehmens verhindert werden muss und dass Piraterie sowie der Spielraum fiir illegale
Handlungen im Internet reduziert werden miissen;

erkennt die Rechtsprechung des Européischen Gerichtshofs zur Anwendung der EU-
Vorschriften zu Wettbewerb und Freiziigigkeit auf die 6konomische Dimension des
Sports an und respektiert sie; betont, dass Werbevertriage betreffend geistiges Eigentum in
Verbindung mit Sport (einschlieBlich Vertragen zum Verkauf von Rechten betreffend eine
Sportart im Fernsehen und in neuen Medien) stets voll und ganz im Einklang mit EU-
Wettbewerbsrecht stehen und transparent ausgehandelt und abgeschlossen werden sollten;
ist jedoch in diesem Zusammenhang der Ansicht, dass Sportiibertragungen gemif Artikel
3j der Richtlinie 89/552/EWG (Richtlinie iiber audiovisuelle Mediendienste!) tiber die
groBtmogliche Bandbreite von Medien und Plattformen, auch iiber frei empfangliche
Sender, mdglichst vielen Menschen zugénglich sein sollten;

rdumt ein, dass wettbewerbsrechtliche Aspekte von Wettkdmpfen nur schwer von rein
sportlichen Fragen zu trennen sind, weshalb bei bestimmten Problemen
Einzelfallentscheidungen erforderlich sind, und spricht sich deshalb gegen jegliche
Bemiihungen aus, fiir Sport eine Gruppenfreistellung von den Wettbewerbsregeln zu
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erteilen; fordert die Kommission aullerdem auf anzuerkennen, dass EU-Wettbewerbsrecht
nur fiir die Wirtschaftstatigkeit von Sportorganisationen relevant ist;

fordert die Kommission auf, in den bestehenden Programmen fiir mehr Finanzmittel fiir
sportbezogene Projekte zu sorgen und neue Finanzierungsinstrumente fiir sportbezogene
Themen bereitzustellen;

ermutigt Sportorganisationen, einen Teil der durch den Verkauf von Medienrechten und
auf eine besondere Sportart bezogenen Vertrage erzeugten Einkiinfte in die Finanzierung
zu reinvestieren und damit unmittelbar den ehrenamtlichen und nicht profitorientierten
Bereichen dieser Sportart zu Gute kommen zu lassen;

begriifit es, dass die Kommission die besonderen Herausforderungen des Amateursports,
des gemeinniitzigen Sports und des von ehrenamtlicher Tatigkeit abhdngigen Sports
anerkennt, und fordert, dass dies sich in allen wirtschaftlichen Aspekten der kiinftigen
Sportpolitik niederschlagt;

stellt fest, dass die Kommission um die Bedeutung von 6ffentlicher Unterstiitzung fiir
Breitensport und Sport fiir alle weil3, und fordert die Kommission daher auf, klare
Leitlinien zur Anwendung des EU-Wettbewerbs- und Binnenmarktsrechts (wie
Vorschriften betreffend staatliche Beihilfen) auszuarbeiten und darin anzugeben, welche
Art der 6ffentlichen Finanzierung unterstiitzt werden kann, damit die soziale, kulturelle
und bildungspolitische Funktion des Sports erfiillt werden kann, und fordert die
Kommission ferner auf, laufende europdische Forderprogramme auf die Moglichkeiten
der Sportforderung hin zu tiberpriifen; stellt ferner fest, dass der Schutz und die Férderung
des Sportes in einigen Mitgliedstaaten Verfassungsrang haben, woraus sich das Gebot der
Sicherstellung der Funktionsfahigkeit des Sportes ergibt;

weist darauf hin, dass die Kooperation zwischen Sport und Gesundheit ein wichtiges
Anliegen ist und deshalb die Zusammenarbeit der Sportorganisationen bzw. Vereine mit
Krankenkassen und Arzten eine immer intensivere Praxis geworden ist und deshalb einen
enormen Mehrwert flir das Gesundheitswesen darstellt und gleichzeitig zu einer
Kostenersparnis fiihrt;

stellt fest, dass die EU-Institutionen keine rechtliche Verpflichtung haben, bei der
Anwendung der Bestimmungen des Vertrags die Besonderheit des Sports anzuerkennen,
und dass folglich der Begriff der Besonderheit wechselnden Gerichtsbeschliissen
unterliegt;

appelliert an die Kommission, das derzeitige System der staatlichen Finanzierung des
Amateursports durch die Beitrige von staatlichen Lotterien und Lizenzorganen, die
Gliicksspiele zu Gunsten des Allgemeininteresses betreiben, zu akzeptieren, um
bestidndige Finanzierungsquellen fiir den Amateursport zu sichern;

begriilt die Absicht der Kommission, die bestehenden Moglichkeiten der MwSt-
ErmiBigung aufrechtzuerhalten, und fordert die Kommission auf, die Mitgliedstaaten zu
ermutigen, weitere finanzielle Anreize fiir den Sport bereitzustellen;

weist darauf hin, dass die diskriminierende steuerliche Behandlung in den Mitgliedstaaten,
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die Sportler begiinstigt, sich wettbewerbsverzerrend auswirken kann;

stellt fest, dass neuere Urteile des Européischen Gerichtshofs, insbesondere
Meca-Medina!, den Stellenwert von Sportregeln, die Fair play und einen offenen
Wettbewerb gewéhrleisten sollen, nachhaltig untergraben haben;

fordert die Kommission und die Mitgliedstaaten auf zu liberlegen, wie Artikel 149 EGV in
der durch den Vertrag von Lissabon gednderten Fassung zu einer klareren,
konsequenteren Anerkennung der Besonderheit des Sports beitragen konnte, die dann vom
Gerichtshof bestdtigt wiirde;

betont die Bedeutung der Finanzierung der Motorik in den Schulen, die grundlegend
wichtig fiir das psychisch-physische Wachstum der Kleinsten und ein wesentliches
Instrument zum Schutz der Gesundheit junger und auch weniger junger Menschen ist;

lehnt die weiteren Erwdgungen in Richtung einer EU-Sportagentur ab, da die
Eigenverantwortlichkeit der immens groflen Zahl an unterschiedlichsten
Organisationsformen der Sportarten auf EU-Ebene nicht geschwicht werden darf;

bringt seine Unterstiitzung fiir Lizenzvergabesysteme fiir Vereine zum Ausdruck, die 2004
im FuBball eingefiihrt wurden und Ausgewogenheit im Wettbewerb fordern sowie
finanzielle Stabilitét fiir Vereine bieten; fordert die weitere Ausarbeitung und Umsetzung
solcher Systeme in anderen Sportarten zur Forderung bewéhrter Verfahrensweisen und
verantwortungsvollen Handelns im Sport im Einklang mit EU-Recht;

wiederholt seinen (FuBball betreffenden) Aufruf an die Kommission, im Bereich von
Wetten und Sport tdtig zu werden; fordert insbesondere die Kommission und die
Mitgliedstaaten auf, zusammen mit Sport- und Wettunternehmern die Einrichtung eines
funktionierenden, gerechten und nachhaltigen Rahmens zu priifen, um zu gewahrleisten,
dass der gesamte Sport in Europa frei von der Geif3el illegaler Wetten bleibt und das
Vertrauen der europiischen sportinteressierten Offentlichkeit gewahrt bleibt; weist darauf
hin, dass staatliche Gliicksspielmonopole einen Verstof3 gegen EU-Recht darstellen
konnen, und fordert die Kommission auf, den europdischen Binnenmarkt im Bereich der
Internet-Sportwetten durchzusetzen und dazu geeignete Maflnahmen vorzuschlagen;

ist der Ansicht, dass die Unterstiitzung des Sports auch ohne staatliche
Gliicksspielmonopole gewdhrleistet werden kann;

auBert sich beunruhigt {iber die Zunahme von auf junge Leute zugeschnittener Werbung,
in der Sport und Alkohol in Zusammenhang gebracht werden, und empfiehlt, dass an
junge Leute gerichtete Sportwerbung besonders beriicksichtigt werden sollte, wihrend es
Sportorganisationen freisteht, auf Werbeagenturen und Sponsoren aus allen
Industriebereichen zuriickzugreifen.

I Rechtssache C-519/04 P, Meca-Medina und Majcen vs. Kommission, [2006] Slg. I-6991.
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